Revamil.

Gebruiksaanwijzing Revamil® Melginate

Product
Revamil® Melginate - Alginaat wondverband met honing
5x5 cm / 10x10 cm verband geimpregneerd met honing voor wondbehandeling

Productbeschrijving
Revamil® Melginate is een calcium alginaat geimpregneerd met zuivere honing die onder gecontroleerde

neden wordt d. Dit dat Revamil®
Melginate geen residuen van ijdi bevat en een mpv kwaliteit heeft.
Als Revamil® Melginate op een excuderende wond wordt aangebracht, wordt door absorptie van
wondvocht een gel gevormd die de wond beschermt tegen maceratie. Door de eigenschappen van de
alginaat wordt in contact met wondvocht direct een onoplosbare, stevige gel gevormd. De gel dekt
de wond af en handhaaft een vochtig wondmilieu. De alginaat dressing en de daaruit gevormde gel

de wond tegen bil i van bacterién. Doordat de gel niet aan de wond kleeft en er

geen residuen achterblijven in de wond wordt een eenvoudige wisseling van het wondverband bevorderd.

Wijze van toepassing

. Indien nodig de wond op de gebruikelijke manier reinigen.

. Open de buitenverpakking van de pouch.

. Draag disposable handschoenen bij het hanteren van het alginaatverband.

Neem het verband uit de transparante verpakking.

. Spreidt het alginaatverband uit over de wond.

. Revamil® Melginate met een geschikt non-occlusief secundair wondverband afdekken en fixeren.

. In geval van hoog excuderende wonden, verwissel het verband elke 24 uur.

. Bij licht tot matig excuderende wonden, verwissel het verband elke drie dagen of vaker als het
verband zijn maximale absorptiecapaciteit heeft bereikt.

. Indien een deel van het verband aan de wond kleeft, kan het verband met steriel water of een
zoutoplossing bevochtigd worden voor verwijdering.

0. Verwijder Revamil® Melginate voorzichtig van de wond, en gooi het weg.
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Indicatie
Revamil® Melginate is bedoeld voor de ing van i |ype uderende wonden,
inclusief decubitus wonden, type ulcera, wonden, op wonden,

oncologische wonden als gevolg van bestraling en 1e en 2e graad brandwonden.

Contra indicaties

+ Gebruik dit product niet indien bekend is dat de patiént allergisch of overgevoelig is voor honing.
Een allergische reactie of overgevoeligheid kan roodheid, irritatie en mogelijk lichte pijn van de
huid of wond veroorzaken.

+ Niet op een droge wond gebruiken. Het gebruik van Revamil® Melginate op een droge wond kan
leiden tot een minder goede werking van het product en tragere wondgenezing.

+ Mochten zich na gebruik onverwachte bijwerkingen voordoen, neem dan contact op met uw arts
of de fabrikant. Bijwerkingen kunnen ongemak voor de patiént veroorzaken.

Bijverschijnselen

In de eerste minuten na het aanbrengen kan het product een licht prikkend gevoel veroorzaken.

Het prikkende gevoel wordt waarschijnlijk veroorzaakt door de lage pH-waarde en de hoge osmolariteit
van de honing. Het is niet van invioed op de werking van het product.

Voorzorgsmaatregelen

Indien er honing uit de binnenverpakking lekt, mag het product niet worden gebruikt. Door lekkage
kan het product verontreinigd raken met bacterién, wat kan leiden tot wondinfectie. Vanwege de
antibacteriéle bescherming van honing wordt de kans op wondinfectie zeer gering geacht.

Niet gebruiken indien de verpakking (het zakje) niet goed afgesloten is. Een niet goed afgesloten
verpakking kan tot gevolg hebben dat het verband niet meer steriel is, en zo resulteren in
wondinfectie. Vanwege de sterk antibacteriéle bescherming van honing wordt de kans op
wondinfectie zeer gering geacht.

Dit product niet langer dan 30 dagen achtereen aanbrengen. Behandeling gedurende meer dan
30 dagen achtereen kan leiden tot ongemak voor de patiént, zoals irritatie en/of lichte pijn.
Verband dat al is gebruikt, mag niet opnieuw worden gebruikt. Het opnieuw gebruiken van
verband kan leiden tot een minder goede werking van de honing, verontreiniging van het product
en verontreiniging of infectie van de wond.

Een geopende ing niet opnieuw Het opnieuw van een geopende
verpakking kan leiden tot een minder goede werking van de honing, verontreiniging van het
product en verontreiniging of infectie van de wond.

Gebruik het product niet na de uiterste gebruiksdatum. Dit kan namelijk leiden tot een minder
goede werking van het product en ongemak voor de patiént.

Bewaarcondities
Bewaren bij 10 - 30 °C.

Patient Information Leaflet Revamil® Melginate

The Product
Revamil® Melginate - Alginate dressing met honing
5x5 cm / 10x10 cm honey-impregnated alginate sheet for the treatment of wounds

Product description

Revamil® Melginate is a calcium alginate sheet impregnated with pure honey that has been produced
under controlled conditions. The carefully controlled production process guarantees that Revamil®
Melginate with honey does not contain any traces of pesticides and that the same quality can be
reproduced consistently. When Revamil® Melginate is applied on exudating wounds a gel is formed by
absorption of wound fluid which protects the wound against maceration. Due to the properties of the
alginate applied, i.e. the alginate is fast gelling, non-dispersible and has a high wet integrity, the alginate
gel covers the wound and maintains a moist wound environment. The alginate sheet impregnated with
honey, before and after gelling, protects the wound against bacterial ingress. The gel facilitates easy
dressing change because it does not stick to wound and no residues remain in the wound after removal.

Instruchens for use
. When required first clean the wound in the conventional way.
. Open the outer packaging of the pouch.
Wear disposable gloves when handling the alginate sheet.
. Remove the dressing from the transparent blister.
Apply dressing to wound surface.
Cover and secure Revamil® Melginate dressing with an appropriate non-occlusive secondary dressing.
. In case of high exudate level change the dressing every 24 hours.
In case of moderate exudate level change the dressing every 3 days or earlier when the dressing has
reached its absorbance capacity.
. If part of the alginate dressing adheres to the wound, moisten the dressing with sterile water or
normal saline solution.
0. Gently discard the alginate dressing from the wound and discard.
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Indications

Revamil® Melginate impregnated with honey is intended for the management of different types of
exudating wounds, including bed sores, different kinds of ulcers, infected wounds, surgery and radiation
induced oncological wounds, minor (1rst- and 2nd degree) burns

Contra indications

Do not use the product if the patient is known to be allergic or hypersensitive to honey. An allergic
reaction or hypersensitivity can cause redness, irritation and possibly minor pain in the skin or wound.
Do not use on a dry wound. Using Revamil® Melginate on a dry wound could lead to lower
performance of the product and slower wound healing.

In the event of unexpected side effects after use, contact your doctor or the manufacturer. Side
effects can cause inconvenience to the patient.

Side effect

During the first minutes after application, the product can cause a light stinging sensation. The stinging
sensation is probably caused by the low pH and high osmolarity of the honey and has no effect on the
performance of the product.

Safety precautions

+ Do not use if honey is leaking from the inner packaging. Leakage can lead to contamination of the
product with bacteria and to wound infection. Because of the antibacterial protection that honey
provides, the chance of wound infection is considered very low.

+ Do not use if the packaging (pouch) is not tightly sealed. Packaging that is not tightly sealed can

Conditions de conservation
Conserver entre 10 et 30 °C.

Gebrauchsanweisung Revamil® Melginate

Produkt
Revamil® Melginate
Honigimpragnierte Alginat-Auflage (5x5 cm / 10x10 cm) zur Wundversorgung

Produktbeschreibung
Revamil® Melginate ist eine Calcium-Alginat-Auflage, die mit reinem, unter kontrollierten Bedingungen
erzeugtem Honig impragniert ist. Durch den sorgfaltig zess ist

dass der in Revamil® Melginate enthaltene Honig frei von Pestizid- Ruckstanden istund eine konstante,
reproduzierbare Qualitat aufweist. Wenn Revamil® Melgmate auf exsudierende Wunden aufgelegt wird,
bildet sich durch die Aufnahrne von Wundfliissigkeit ein Gel, das die Wunde vor einem Aufweichen
schiitzt. Eine i des Alginats liegt in der besonders schnellen
Gelbildung, wobei das Gel sich nicht 16st und unter feuchten Bedingungen seine Form behalt.

Das Alginatgel bedeckt die Wunde und sorgt so fiir ein feuchtes Wundmilieu. Die mit Honig imprégnierte
Alginat-Auflage schiitzt vor und nach der Gelbildung vor dem Eindringen von Bakterien. Das Gel
erleichtert den Verbandswechsel, weil es nicht mit der Wunde verklebt und keine Gelriicksténde in

der Wunde zuriickbleiben

Gebrauchsanweisung

1. Reinigen Sie die Wunde erforderlichenfalls erst wie tiblich.

. Offnen Sie die AuBenverpackung.

- Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt Einweg-Handschuhe.

hmen Sie die aus dem

. Legen Sie die Wundauflage auf die Wundoberflache.

. Bedecken und fixieren Sie die Revamil® Melginat
okklusiven sekundéren Wundauflage.

. Bei starker Exsudatbildung muss die Wundauflage alle 24 Stunden gewechselt werden.

. Bei mittelstarker Exsudatbildung wechseln Sie die Wundauflage alle 3 Tage, bzw. friiher, wenn die
Absorptionsfahigkeit der Auflage erreicht ist.

. Falls ein Teil der Alginat-Wundauflage an der Wunde klebt, feuchten Sie die Auflage mit sterilem
Wasser oder einer physiologischen Salzlosung an.

10. Nehmen Sie die Alginatauflage vorsichtig von der Wunde ab und entsorgen Sie sie.
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Indikationen

Die impré Revamil® Melginate ist bestimmt fiir die Versorgung von
Typen von i Waunden, wie u. a. Wunden aufgrund von Durchl\egen

verschiedene Ulzera-Typen, infizierte Wunden, chil und

Wunden sowie Brandwunden 1. und 2. Grades.

Kontraindikationen

Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn der Patient gegen Honig allergisch oder
{iberempfindlich ist. Eine allergische Reaktion oder Uberempfindlichkeit kann zu Rotungen oder
Reizungen der Haut oder Wunde und még| 2zu leichter fiihren.
Das Produkt darf nicht auf trockenen Wunden verwendet werden. Die Verwendung von Revamil®
Melginate auf trockenen Wunden kann zu verringerter Wirksamkeit des Produkts und
Verzégerung der Wundheilung fiihren.

Bei unerwarteten Nebenwirkungen nach der Anwendung nehmen Sie Kontakt mit lhrem Arzt oder
mit dem Hersteller auf. Nebenwirkungen kdnnen fiir den Patienten unangenehm sein.

Nebenwirkungen

In den ersten Minuten nach dem Auftragen kann das Produkt ein leicht stechendes Gefiihl hervorrufen.

Dleses stechende Gefiihl wird wahrscheinlich von dem niedrigen pH-Wert und der hohen osmotischen
des Honigs her und wirkt sich nicht auf die Wirksamkeit des Produkts aus.

Vorsichtsmanahmen
Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn Honig aus der Innenverpackung austritt.

iten konnen zu einer des Produkts und zu
Wundinfektionen fiihren. Aufgrund der antibakteriellen Wirkung des Honigs ist von einem sehr
geringen Risiko der Wundinfektion auszugehen.
Nicht verwenden, wenn die Verpackung (Beutel) nicht dicht verschlossen ist. Wenn eine
Verpackung nicht dicht verschlossen ist, kann dies zu Unsterilitat der Wundauflage und zu
Wundinfektion fiihren. Aufgrund der starken antibakteriellen Wirkung des Honigs ist von einem
sehr geringen Risiko der Wundinfektion auszugehen.
Das Produkt darf auf keinen Fall Ianger als 30 Tage ununterbrochen verwendet werden. Bei einer
ununterbrochenen Behandlung von mehr als 30 Tagen kdnnen fiir den Patienten unangenehme
Begleiterscheinungen wie Reizungen und/oder leichte Schmerzempfindung auftreten.
Benutzte Wundauflagen diirfen auf keinen Fall erneut verwendet werden. Bei einer
Wiederverwendung besteht die Gefahr, dass der Honig seine Wirkung verliert, das Produkt
kontaminiert und die Wunde kontaminiert oder infiziert wird.
Geoffnete Verpackungen diirfen auf keinen Fall isiert werden. Bei
gedffneten Verpackung besteht die Gefahr, dass der Honig seine Wirkung verliert, das Produkt
kontaminiert und die Wunde kontaminiert oder infiziert wird.
Das Produkt darf auf keinen Fall nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums verwendet werden, da dies
zu verringerter Wirksamkeit des Produkts und unangenehmen Begleiterscheinungen fiir den
Patienten fiihren kann.

Lagerbedingungen
Lagern zwischen 10 und 30 °C.

Foglietto illustrativo Revamil® Melginate

Prodotto

Medicazione Revamil® Melginate

Compressa in fibra di alginato impregnata di miele in formato 5x5 cm / 10x10 cm per il trattamento
delle ferite

Descrizione del preparato

La medicazione Revamil® Melginate a base di alginato di calcio si compone di compresse impregnate di
miele puro, prodotto in condizioni Il processo di assicura
I'assenza di qualsiasi residuo di pesticidi nel mlele usato in Revamil® Melginate e la possibilita di
riprodurre in modo consistente le caratteristiche di qualita.

L'alginato utilizzato nelle compresse di Revamil® Melginate viene a contatto con i fluidi corporei e le
secrezioni della ferita e li assorbe, trasformandosi in un gel che protegge dalla macerazione I'area lesa.
Grazie alle proprieta dell'alginato, il prodotto ha una gelificazione molto rapida e conserva consistenza ed
integrita funzionale anche in condizioni umide. Il gel di alginato ricopre I'area lesa mantenendo idratato
I'ambiente della ferita.

Una compressa di alginato impregnata di miele protegge la ferita dalle infiltrazioni batteriche prima e
dopo la gelificazione. Il gel facilita il cambiamento della medicazione perché non aderisce e non lascia
residui all'interno della ferita dopo la rimozione della compressa.

Islruzmnl per I'uso e modalita’ applicative
. Se necessario pulire in precedenza la ferita come di consueto.
. Aprire l'mballaggio esterno della confezione.
Indossare guanti usa e getta nel maneggiare la compressa di alginato.
Estrarre la medicazione dal blister trasparente.
. Applicare la medicazione posizionandola sulla ferita.
. Coprire e fissare la compressa di Revamil® Melginate con una appropriata medicazione secondaria
non occlusiva.
. In caso di elevata produzione di essudato cambiare la medicazione ogni 24 ore.
. In caso di essudato non eccessivo cambiare la medicazione ogni 3 giorni o con maggiore frequenza
se la medicazione raggiunge rapidamente la sua capacita di assorbimento.
. Se la compressa di alginato aderisce parzialmente al letto della ferita, inumidire la medicazione con
acqua sterile o soluzione fisiologica per agevolame il distacco.
10. Rimuovere delicatamente la medicazione di alginato dalla ferita ed eliminarla.
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Indicazioni

La medicazione Revamil® Melginate impregnata di miele puo essere usata per il trattamento di
ferite essudative di qualsiasi tipo, incluse piaghe da decubito, diversi tipi di ulcere, ferite infette,
ferite post-operatorie e lesioni indotte da radiazioni nei trattamenti oncologici e ustioni minori
(di1°e2°grado).

Ci

lead to non-sterility of the wound dressing and to wound infection. Because of the high

protection that honey provides, the chance of wound infection is considered very low.

Do not apply this product for more than 30 days continuously. Treatment for more than 30 days
could lead to i ience to the patient, such as irritation and/or minor pain.

Do not reuse an already used dressing. Reuse of a dressing can lead to loss of function of the

honey, contamination of the product and/or contamination or infection of the wound.

Do not resterilize an opened packaging. Resterilization of an opened packaging can lead to loss of

function of the honey, contamination of the product and/or contamination or infection of the wound.

Do not use the product after the expiration date as this can lead to lower performance of the

product and to inconvenience for the patient.

Storage conditions
Store between 10 and 30 °C.

Notice d’utilisation Revamil® Melginate

Produit
Pansement Revamil® Melginate
Compresse d'alginate 5x5 cm / 10x10 cm imprégnée de miel pour le traitement des plaies

Description du produit

Le pansement Revamil® Me\glnate Se compose d' une compresse d’ alglnate de calcium \mpregnee de
miel pur, produit dans des condi de contrélé avec soin garantit
que le miel contenu dans la compresse Revamil® Me\glnale est exempt de résidus de pesticides et que
sa qualité est constante et reproductible.

Si la compresse Revamil® Melginate est appliquée sur des plaies exsudatives, I'alginate forme un gel, par
I'absorption de la sérosité de la plaie, protégeant ainsi la plaie de la macération. Gréace 4 ses propriétés
spécifiques, cet alginate se gélifie rapidement ; le gel ne se dissout pas et ne se déforme pas en milieu
humide. Le gel d'alginate couvre la plaie et entretient ainsi un environnement humide de cicatrisation.

La compresse d'alginate imprégnée de miel protége la plaie de I'intrusion de bactéries, avant et apres la
gélification. Le gel facilite le changement du pansement, car il n'adhére pas a la plaie et ne laisse pas de
résidus dans la plaie.

Instructions d’utilisation
1. Sinécessaire, nettoyer la plaie de fagon habituelle.

2. Ouvrir le conditionnement extérieur.

3. Porter des gants jetables lors de la manipulation de la compresse d'alginate

4. Retirer la compresse du blister transparent.

5. Appliquer la compresse sur la plaie.

6. Couvrir et fixer la compresse Revamil® Melginate avec un pansement secondaire approprié, non
occlusif.

7. Silaplaie est forlemem exsudative, changer la compresse toutes les 24 heures.

8. Silaplaie est changer la tous les 3 jours, ou plus tot, i elle a

atteint sa capacité d'absorption
9. Sila compresse d'alginate adhére partiellement a la plaie, humidifier la compresse avec une solution
saline physiologique.
0. Détacher délicatement la compresse d'alginate de la plaie et la jeter.

Indications

La compresse Revamil® Melginate imprégnée de miel est destinée au traitement de divers types de
plaies exsudatives, dont les escarres, les différents types d'ulcéres, les plaies infectées, les lésions
oncologiques chirurgicales et radio-induites, ainsi que les brilures du 1er et 2e degrés.

Contre-indications

+ Ne pas utiliser le produit si le patient est allergique ou hypersensible au miel. Une réaction
allergique ou d'hypersensibilité peut entrainer des rougeurs, une irritation et éventuellement une
légere douleur de la peau ou de la plaie.

Ne pas utiliser sur une plaie séche. L utilisation de Revamil® Melginate sur une plaie séche peut
entrainer une moindre efficacité du produit et une cicatrisation moins rapide de la plaie.

En cas d'effets secondaires inattendus apres utilisation, veuillez consulter votre médecin ou le
fabricant. Les effets ires peuvent des dé pour le patient.

Effets secondaires

Pendant les premiéres minutes suivant I'application, le produit peut entrainer une légére sensation de
picotement. Celle-ci est probablement due au faible pH et a la haute osmolarité du miel et n'a aucun effet
sur l'efficacité du produit.

Précautions particuliéres
Ne pas utiliser si le miel s'écoule du conditionnement intérieur. Une fuite peut entrainer une
contamination du produit avec des bactéries et une infection de la plaie. En raison de la protection
antibactérienne du miel, le risque d'infection de la plaie est considéré comme étant trés faible.
Ne pas utiliser sile cond\tlonnamem (sachet) n'est pas hermétiquement scellé. Sile

n'est pas é scellé, il est posslble que le pansement ne soit pas
stérile et cela peut entrainer une infection de la plaie. En raison de la haute protection
antibactérienne du miel, le risque d'infection de la plaie est considéré comme étant trés faible.
Ne pas utiliser ce produit plus de 30 jours de suite. Le traitement pendant plus de 30 jours de suite
pourrait entrainer des désagréments pour le patient, comme une irrtation et/ou une légere douleur.
Ne pas réutiliser un déja utilisé. La réutili dun peut entrainer une perte
d'efficacité du m\el une contamlnanon du produwt et une comam\nanon ou une infection de la plaie.
Ne pas vert. L ouvert peut
enlralner une perte d ‘efficacité du miel, une contamination du produn et une contamination ou
une infection de la plaie
Ne pas utiliser le produit aprés expiration de la date car cela peut entrainer une moindre efficacité
du produit et des désagréments pour le patient.

Non usare il prodotto se il paziente ha un’allergia o ipersensibilita nota al miele. Una reazione
allergica o ipersensibilita possono provocare rossore, irritazione e, possibilmente, lieve dolore
della pelle o della ferita.

Non applicare su una ferita asciutta. L'uso di Revamil® Melginate su una ferita asciutta potrebbe
compromettere I'efficacia del prodotto e rallentare la guarigione della ferita stessa.

In caso di effetti collaterali imprevisti dopo I'uso, rivolgersi al proprio medico o al produttore.

Gli effetti collaterali possono provocare disagio al paziente.

Effetti collaterali

Durante i primi minuti dopo I'applicazione, il prodotto puo provocare una leggera sensazione di bruciore.
La sensazione di bruciore & probabilmente causata dal basso pH e dall'elevata osmolarita del miele e
non ha alcun effetto sull'efficacia del prodotto.

Precauzmm per l'uso

Non usare in caso di del miele dalla interna. La del miele pud
portare alla contaminazione del prodotto con batteri e all'infezione della ferita. Data la protezione
antibatterica del miele, la probabilita di infezione della ferita & considerata molto bassa.

Non usare in caso di fuoriuscita del miele dalla interna. La ita del miele puo
portare alla contaminazione del prodotto con batteri e allinfezione della ferita. Data la protezione
antibatterica del miele, la probabilita di infezione della ferita & considerata molto bassa.

Non applicare questo prodotto ininterrottamente per piti di 30 giorni. Il trattamento ininterrotto per
pits di 30 giorni pud portare a disagi per il paziente, come irritazione e/o leggero dolore.

Non riutilizzare una medicazione gia usata. Il riutilizzo di una medicazione puo portare alla perdita
di effi icacia de\ mla\e al\a comam\nazmne del prodono e a\la conlamlnazmne o infezione della ferita.
+ Nonri perta. aperta puo portare
alla perdita di efﬂcacla del miele, alla conlammazwone del prodollo e alla contaminazione o
infezione della ferita.

Non usare il prodotto dopo la data di scadenza perché questo pud compromettere I'efficacia del
prodotto e provocare disagio al paziente.

Modalita di conservazione
Conservare ad una temperatura compresa fra i 10 i 30 °C.

Brugsanvisning - Revamil® Melginate sarbandage

Produktet
Revamil® Melginate
5x5 cm / 10x10 cm honning-i

alginat sa il af sar

Produktbeskrivelse

Revamil® Melginate er en med ren honning, som er blevet
fremstillet under kontrollerede forhold. Den omhyggeligt kontrollerede proces sikrer, at Revamil® Melginate
med honning ikke indeholder rester af pesticider og, at kvaliteten er konstant og kan reproduceres.

Nar Revamil® Melginate bruges til eksuderende sar, dannes der en gel ved absorbering af sarvaeske,
som beskytter saret mod maceration. Takket vaere egenskaberne ved den anvendte alginat, er det hurtigt
gelerende, gelen oplases ikke og er formfast i et vadt milje. Algi deekker saret og op

et fugtigt sarmilje. Alginat sarbandagen med honning, fer og efter gelering, beskytter saret mod
indtreengende bakterier. Gelen serger for, at det er nemt at skifte forbinding, fordi den ikke klaeber til
saret, og der bliver ingen rester siddende i saret, nar den tages.

Brugsanvisning

. Om nedvendigt renses saret pa den almindelige made.

. Abn den yderste emballage

Brug a ing af sa

. Tag bandagan ud afdan transparenle blisterpakning.

Leeg den pa séret.

. Afdaek og fikser Revamil® Melginate bandagen med en egnet, ikke-okklusiv ekstra forbinding.

. Er séret meget eksuderende, skiftes bandagen hver dag.

. Er saret moderat eksuderende, skiftes forbindingen hver 3. dag eller oftere, hvis bandagen ikke kan
absorbere mere vaeske.

. Hvis dele af bandagen Kleeber til saret, fugtes bandagen med sterilt vand eller en almindelig
saltoplasning.

10. Tag forsigtigt bandagen af saret og smid den veek.
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Indikationer

Honning-impraegneret Revamil® Melginate er beregnet tl af forskellige typer sar,
herunder liggesar, forskellige typer ulcus, inficerede sar, operationssar og stralingsfremkaldte,
onkologiske sar, mindre (1. og 2. grads) brandsar.

Kontraindikationer

Produktet ma ikke bruges, hvis patienten er allergisk eller overfalsom over for honning.

En allergisk reaktion eller overfalsomhed kan resultere i redmen, irritation og eventuelt mindre
smerte i huden eller saret.

M ikke bruges pa et tert sar. Brug af Revamil® Melginate pa et tert sar kan resultere i, at produktet
ikke virker sa godt og i langsommere sarheling.

| tilfeelde af uventede bivirkninger efter behandling, kontaktes lzege eller fabrikant.

Bivirkninger kan fore til, at patienten oplever ubehag.

Bivirkninger

De ferste minutter efter pafering, kan produktet forarsage en let sviende felelse. Den sviende folelse
forarsages sandsynligvis af honningens lave pH-vaerdi og heje osmolaritet og pavirker ikke produktets
virkning.



Sikkerhedsforanstaltninger

Ma ikke bruges, hvis der er kommet honning ud af den indvendige emballage. Utasthed kan
resultere i kontamination af produktet med bakterier og i sarinfektion. Takket vaere honningens
antibakterielle beskyttelse betragtes risikoen for sarinfektion som meget lille.

Ma ikke bruges, hvis (posen) ikke er Emballage, som ikke er
teetsluttende, kan resultere i, at sarbandagen ikke er steril og i sarinfektion. Takket veere
honningens effektive antibakterielle beskyttelse betragtes risikoen for sarinfektion som meget lille.
Pafer ikke dette produkt i mere end 30 pa hinanden felgende dage. Behandling i mere end 30 pa
hinanden folgende dage kan resultere i, at patienten oplever ubehag, eksempelvis irritation
ogfeller mindre smerte.

En brugt bandage ma ikke bruges igen. Bruges en brugt bandage igen, kan det resultere i,
athonningen ikke virker sa godt, af produktet og eller inficering

af saret.

. iliser ikke en abnet af en abnet kan resultere i, at
honningen ikke virker s& godt, kontamination af produktet og kontamination eller inficering af saret.
Brug ikke produktet efter udigbsdatoen, da det kan resultere i, at produktet ikke virker s godt og,
at patienten foler ubehag.

Opbevaring
Opbevares ved mellem 10 og 30 °C.

Patientinformationsbroschyr — Revamil® Melginate sarforband

Produkt
Revamil® Melginate
5x5 cm / 10x10 cm stora i inatfo for sa

Produktbeskrivning

Revamil® Melginate &r ett férband av ka\cmmalglnat som har impregnerats med ren honung.

Honungen har pi Den noggrant kontrollerade
produktlonsprccessen garanterar att Revamil® Melginate med honung inte innehaller nagra spar av
bekampningsmedel och att kvaliteten &r konstant.

Nar Revamil® Melginate appliceras pa ett exsuderande sér bildas en gel genom att sérvatska absorberas
vilket skyddar saret mot ion. Tack vare algi speciella bildas snabbt en gel som
inte rinner eller ldcker. Alginatgelen tacker saret och uppratthaller en fuktig sarlakningsmiljo.
Alginatforbandet har impregnerats med honung, vilket skyddar saret mot bakterier bade fore och efter att
gelen bildats. Gelen gér att det &r Iatt att byta forband eftersom det inte fastnar i saret och inga rester blir
kvar efter att forbandet har avlagsnats.

Bruksanvisning

. Nar sa behovs, rengor forst saret pa sedvanligt sétt.

. Oppna pasens ytterforpackning.

. Bér engangshandskar nér alginatforbandet hanteras.

. Ta bort den genomskinliga forpackningen fran forbandet.

. Placera forbandet pa sarytan.

. Tack och fast Revamil® Melginate-forbandet med ett Iampligt, luftgenomslappligt
(icke ocklusivt) forband.

. Vid mycket vatskande sar, byt ut forbandet varje dygn.

. Vid mattligt vatskande sar, byt ut forbandet var 3:e dag eller tidigare om forbandet har
uppnatt absorberingskapaciteten.

9. Om en del av alginatforbandet fastnar i saret, fukta det med sterilt vatten eller en saltiosning.

0. Lossa forsiktigt alginatfrbandet fran saret och kasta bort det.
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Indikationer

Revamil® Melgmale med honung &r avsett att anvandas till olika sorters exsuderande sar, inklusive
trycksar, kroniska sar, infekterade sar, och sar efter lattare
(forsta och andra gradens) brannsar.

Kontraindikationer

Anvands inte om patienten &r allergisk eller Gverkénslig for honung. En allergisk reaktion eller
Gverkanslighet kan leda till rodnad, irritation och eventuellt I&tt smarta i huden eller saret.
Anvands inte pa torra sar. Om Revamil® Melginate anvands pa torra sar kan det leda till att
produkten inte fungerar lika bra samt till langsammare sarlakning.

Vid ovantade biverkningar efter anvandningen, ta kontakt med Iakare eller tillverkaren.
Biverkningar kan orsaka besvar for patienten.

Biverkningar

Under de forsta minuterna efter att forbandet har applicerats pa saret kan produkten ha en latt svidande
effekt. Den svidande effekten beror formodligen pa honungens laga pH-varde och hdga osmolaritet och
har ingen effekt pa produktens prestanda.

Forsiktighetsatgarder

Anvénd inte produkten om honung lacker ur innerférpackningen. Léckage kan leda fill att
produkten kontamineras med bakterier och till Pa grund av

skydd anses risken for sarinfektion mycket liten.

Anvénds inte om forpackningen (pasen) inte &r ordentligt forseglad. Férpackningar som inte ar
tata kan leda till forbandet inte langre &r sterilt, vilket i sin tur kan leda till sarinfektion. Pa grund av
honungens antibakteriella skydd anses risken for sarinfektion mycket liten.

Behandla inte sar med den har produkten kontinuerligt i mer an 30 dagar. Om behandlingen
pagar kontinuerligt i mer &n 30 dagar kan det leda till besvar for patienten, sasom irritation
och/eller l4ttare smarta.

Ateranvénd inte forband. Om ett forband ateranvands kan detta leda till att honungens funktion
minskar, att produkten smittas och smitta eller infektion i séret.

A(erstenllsera inte en dppnad f6 Om en Gppnad f¢ kan detta
leda till att honungens funktion minskar, att produkten smittas och smitta eller infektion i saret.
Anvand inte produkten efter utgangsdatumet, eftersom det kan leda till att produkten inte fungerar
lika bra samt besvar for patienten.

Forvaring
Férvaras mellan 10 och 30 °C.

Pribalovy letak pro pacienty - Revamil® Melginate kryti na rany

Vyrobek
Revamil® Melginate
5x5 cm / 10x10 cm alginatové kryti s medem k o3etfeni ran

Popis vyrobku

Revamil® Melginate je kalcium é kryti se medem vy za piisné
kontrolovanych podminek. Peclivé kontrolovany vyrobni proces zarucuje stalou kvalitu vyroby, kdy
Revamil® Melginate s medem neobsahuje ani stopova mnozstvi pesticidi. Po aplikaci vyrobku Revamil®
Melginate na hnisavé rany se pfi absorpci tekutiny vytékajici z poranéni vytvari gel, ktery chrani ranu
proti maceraci. Diky svym viastnostem alginat rychle vytvari gel, ktery se neroztéka a je vihky. Alginatovy
gel pokryje ranu a udrzuje zde vihké prostredi. Alginatové kryti s medem, pedtim nez vznikne gel i poté,
chrani ranu proti bakterialni infekci. Gel usnadiiuje vyménu kryti, protoZe se obvaz nelepi k rané a po
jeho sejmuti nezlstavaji v rané zadna rezidua.

Pokyny k pouziti

1. Pokud je zapotfebi, ranu nejprve vycistéte obvyklym zplisobem.

2. Otevfete vnéjsi obal sacku.

3. K manipulaci s alginatovym krytim si naviéknéte rukavice na jedno pouZiti.

4. Vyjméte kryti z prahledného blistru.

5. Aplikujte kryti na povrch rény.

6. Alginatové kryti Revamil® Melginate prekryjte dalSim vhodnym prody$nym obvazem a zajistéte.
7.V pfipadé velmi hnisajici rany vyméfujte kryti kazdych 24 hodin.

8. V pripadé stfedné hnisajici rany vyménuijte kryti kazdé 3 dny nebo dfive, kdyz kryti dosahlo své

absorpéniho objemu.

. Jestlize se kus alginatového kryti pfilepi k rané, navihcete je sterilnim nebo béznym fyziologickym
roztokem.

0. Jemné sejméte alginatové kryti z rany a vyhodte.
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Indikace
Revamil® Melginate s medem je urcen pro oSetfovani ruznych druhii hnisavych ran véetné prolezenin,
riznych druhd viedd, i ychran a ych ran po radiaci,

mensich popalenin (prvniho a druheho stupné).

Kontraindikace

Pripravek nepouZivejte, pokud je znamo, Ze pacient je alergicky nebo precitiivély na med.
Alergicka reakce nebo hypersenzitivita mize zplsobit zarudnuti, podrazdéni, pripadné i
nevyraznou bolest pokozky nebo rény.

Nepouzivejte na suchou ranu. Aplikace pripravku Revamil® Melginate na suchou ranu muze vést
ke snizeni U¢innosti produktu a k pomalej$imu hojeni rany.

Pokud po pouziti pfipravku zjistite necekané vedlejsi Ucinky, kontaktujte svého Iékafe nebo
vyrobce. Vedlejsi Gicinky mohou byt pricinou potizi u pacienta.

Vedlejsi ucinky

Béhem nékolika minut po aplikaci miZe pfipravek vyvolat pocit mimého paleni. Palivy pocit je
pravdépodobné zplisoben nizkym pH a vysokou osmotickou koncentraci medu a nema zadny viiv
na Ucinnost pipravku.

Bezpecnostni pokyny
Pripravek nepouzivejte, pokud med prosakuje z vnitfniho obalu. Prisak mize zplsobit
kontam\nacl pnpravku bakteriemi a mize dom k zaneseni infekce do rany. Vzhledem k

medu je p infikovani rany velmi nizka.
ravek nepouzivejte, jestlize obal (sacek) neni tésné uzavien. Netésnici obal maze byt
pficinou nesterilniho kryti, které by mohlo zpisobit zaneseni infekce do rény. Vzhledem k vysoké
antibakterialni ucinnosti medu je pravdé&podobnost infikovani rany velmi nizka.
Nepouzwej(e pr\pravek déle nez po dobu 30 dna. O3etioval rany po dobu delsi nez 30 dn
muzZe zpUsobit paci i potize, napr. azdéni a/nebo mirnou bolest.
Jiz pouzity obvaz (kryti) znovu nepouzivejte. Pii opakovaném pouziti obvazu mize dojit ke ztraté
Gcinnosti medu, kontamlnaa pnpravku a komammaa nebo \nfkovam rany.
Otevieny obal znovu é sterilizaci otevieného baleni mize dojit ke
ztraté icinnosti medu, kontaminaci pripravku a kontaminaci nebo infikovani rany.
Pripravek nepouZivejte po vyprseni data pouZitelnosti, jinak mize dojit ke sniZeni G¢innosti
pripravku a vzniku potizi u pacienta.
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Skladovani
Skladujte pfi teploté od 10 do 30 °C.

Pisomna informacia pre pouzivatefov - alginatovy obklad na rany
Revamil® Melginate

Produkt
Alginatovy obklad Revamil® Melginate
Alginatovy obklad velkosti 5x5 cm / 10x10 cm napusteny medom na liecbu ran

Opis produktu

Alginatovy obklad Revamil® Melginate z alginatu vapenatého napusteny ¢istym medom, ktory bol
vyrobeny za regulovanych podmienok. Starostlivo regulovany proces vyroby zaruuje, Ze alginatovy
obklad na rany Revamil® Melginate s medom neobsahuije Ziadne stopy pesticidov, ako aj moznost
konzistentného reprodukovania tej istej kvality.

Ked sa alginatovy obklad Revamil® Melginate apllkuje na mokvajlce rany, v dosledku absorpcle vlhkostl
zrany sa vytvori gél, ktory ranu chrani pred Vlastnosti alginatu ze
sa z neho rychlo vytvori gél, nerozptyfuje sa a ma vyraznu integritu v\hkosu Alginatovy gél pokryje ranu
a udrziava vlhké prostredie rany.

Algintovy obklad napusteny medom chrani ranu pred vniknutim baktérii pred vytvorenim gélu i po jeho
vytvoreni. Gél umoziiuje fahki vymenu obkladu, pretoZe obklad sa na ranu nelepi a po jeho odstraneni v
rane nezostavajl ziadne zvysky.

Navod na pouzitie

. Ak je to potrebné, ranu najprv vycistite obvyklym spésobom.

. Otvorte vonkajsie balenie vreciska.

. Pri manipulécii s alginatovym obkladom pouZivajte jednorazové rukavice.

. Z priehfadného blistra vyberte obklad.

. Prilozte ho na povrch rany.

. Alginatovy obklad Revamil® Melginate prikryte a zaistite pomocou primeraného neokluzivneho
sekundarneho obvézu.

.V pripade vyrazného mokvania vymiefiajte obvéz kazdych 24 hodin.

.V pripade stredného mokvania vymiefiajte obvéz kazdé 3 dni alebo aj skor, ked obvéz prestane mat
absorpénu schopnost.

9. Ak sa Cast alginatového obkladu prilepila na ranu, obklad navihcite sterilnou vodou alebo beznym

fyziologickym roztokom
10. Alginétovy obklad z rany jemne odstrérite a zlikvidujte ho.
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Indikécie
Alginatovy obklad Revamil® Melginate napusleny medom je uréeny na rozne lypy mokvaj
vratane prelezamn roznych druhov vredov, i ran, ran po idcha

ozarovani a drobnych popalenin (1. a 2. stupiia).

Kontraindikacie

* Ak je pacient a\erglcky alebo precitliveny na med, produkt nepouzivajte. Alergicka reakcia
alebo p mdZzu sposobit zacer 3 a pripadne miernu bolest
koze a\ebo rany.

+ Nepouzivajte na suché rany. Ak sa Revamil® Melginate aplikuje na suchu ranu, vysledkom by
mohla byt horsia funkénost produktu a pomalSie hojenie rany.

« Vpripade neocakévanych vedrajSich Gcinkov po pouZiti sa obratte na lekéra alebo vyrobcu.
Vedrajsie Gcinky mdZu byt pre pacienta neprijemné.

VedFajsi ucinok

Pocas prvych minit po aplikacii moze produkt spdsobovat pocit mierneho pichania. Pricinou pocitu
pichania je pravdepodobne nizke pH alebo vysoka osmolarita medu, no nema to vplyv na funkénost
produktu.

Bezpecnostné opatrenia
+ Ak med vyt\ekol z vnutomeho obalu, produkt nepouzwajte Vyteceme moze viest ku kontaminacii
produktu é rany. Vdal alnej ochrane, ktor(i poskytuje med,

je moznost |n|'kovama rany velmi nizka.

Ak obal (vrecko) nie je tesne uzavrety, produkt nepouzivajte. Netesny obal méze viest k
naru$eniu sterility krytia rany a infikovaniu rany. Vdaka vysokej antibakteriélnej ochrane, ktort
poskytuje med, je moznost infikovania rany velmi nizka.

Nepouzivaite tento produkt nepretrzite viac ako 30 dni. NepretrZita liecba dihsia ako 30 dni by
mohla byt pre pacienta neprijemna, napr. v podobe podrazdenia afalebo miernej bolesti.
Pouzité krytie znova nepouzivajte. Opakovanym pouzitim krytia sa moze funkcia medu vytratit,
produkt sa moZze kontaminovat, pr\padne sa moze kontam\novaf c| infikovat rana.
Otvorené balenie [¢] ého balenia sa moze
funkcia medu vylran( produkt sa méze kontaminovat, pripadne sa méze kontaminovat &i
infikovat rana.

NepouZivajte produkt po uplynuti datumu exspirécie, pretoze vysledkom by mohla byt horsia
funkénost produktu a nepohodlie pacienta.

Skladovacie podmienky
Skladuite pri teplote 10 az 30 °C.

Folheto informativo para o doente — Penso Revamil® Melginate

Apresentagdo
Penso Revamil® Melginate
Folha de alginato 5x5 cm / 10x10 cm impregnada com mel para tratamento de feridas

Descrigao do produto

0 penso Revamil® Melginate & uma folha de alginato de calcio impregnada com mel puro produzido sob
condicdes controladas. Este processo de produgéo cuidadosamente controlado, garante a auséncia de
residuos de pesticidas no penso Revamil® Melginate com mel e a reprodugéo consistente da sua
qualidade. Sempre que o penso Revamil® Melginate for aplicado em feridas exsudativas, verificar-se-a
a formagéo de um gel através da absorcao de fluido da ferida que permitira a protecao da ferida contra
amaceragao da pele. Devido as propriedades do alginato aplicado, verificar-se-a uma gelificagao rapida
do alginato, ndo suscetivel de dispersdo e com uma elevada integridade quando himido. O gel de
alginato cobrir a ferida e mantera um ambiente himido na ferida. A folha de alginato impregnada com
mel, antes e apds a gelificacdo, protegera a ferida contra a penetracao de bactérias. O gel facilitara a
troca facil de penso uma vez que 0 mesmo ndo aderira a ferida. Ao mesmo tempo garante que nenhum
residuo permanecera na ferida apos a sua remogéo.

Modo de aplicagao

1. Quando necessario, limpar em primeiro lugar a ferida de maneira convencional.

. Abrir a embalagem exterior da saqueta.

. Usar luvas descartaveis ao manusear a folha de alginato.

Remover o penso do blister transparente.

Aplicar o penso na superficie da ferida.

. Cobrir e proteger o penso Revamil® Melginate com um penso secundario apropriado n&o oclusivo.

Em caso de elevado nivel de exsudado, mudar o penso a cada 24 horas.

. Em caso de nivel de exsudado moderado, mudar o penso de trés em trés dias ou antes quando o
penso tenha atingido a sua capacidade de absorgao.

. No caso de uma parte do penso de alginato vir a aderir & ferida, devera o penso ser humedecido
com agua esterilizada ou com uma solugéo salina normal.

10. Remover cuidadosamente o penso de alginato da ferida e deita-lo em recipiente de lixo hospitalar.
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Indicagoes

O penso Revamil® Melginate impregnado com mel é indicado para o tratamento de diferentes tipos
de feridas exsudativas, com incluséo de tlceras de pressao, diferentes tipos de Ulceras, feridas
infetadas, feridas oncologicas apés cirurgia e feridas oncoldgicas radio-induzidas, queimaduras
menores (de 10 e 20 grau).

Contra indicagdes

Nao apllcar o produto no caso do paclenle ser sabidamente alerglco ou h\persenslvel ao mel.
Uma reagéo alérgica ou poderéo causar irritacdo e
possivelmente uma ligeira dor na pele ou ferida.

Nao aplicar sobre uma ferida seca. A aplicagao de Revamil® Melginate sobre uma ferida seca,
podera conduzir a uma menor eficécia do produto e retardar a cicatrizagéo da ferida.

Em caso de efeitos secundarios inesperados apés a aplicagao, contacte o seu médico ou o
fabricante. Os efeitos secundarios poderéo causar disturbios para o paciente.

Efeitos indesejaveis

Durante os primeiros minutos apds a aplicagdo, o produto poderé causar uma ligeira sensagao de ardor.
Asensagao de ardor sera provavelmente causada pelo baixo teor de pH e pela elevada osmolaridade do
mel e ndo exercera qualquer influéncia no desempenho do produto.

Medidas de precaugao

Nao utilizar no caso de haver derrame de mel a partir da embalagem interior. O derrame podera
conduzir a contaminagéo do produto por bactérias e a infegdo da ferida. Em virtude da protegéo
antibacteriana do mel, a probabilidade de infegao da ferida é considerada ser bastante reduzida.
Néo utilizar no caso da embalagem (saqueta) ndo se encontrar devidamente fechada.

Uma embalagem que ndo se encontre devidamente fechada podera conduzir & nao esterilizagéo
da compressa e & consequente infegéo da ferida. Em virtude da elevada protegéo antibacteriana
do mel, a probabilidade de infegdo da ferida, é considerada ser bastante reduzida.

Nao aplicar este produto por mais de 30 dias continuamente. O tratamento por mais de

30 dias de forma continua podera ocasionar transtornos para o paciente, tais como irritagao
efou dor ligeira.

Nao reutilizar um curatlvo ja usado A reul|||za<;ao de um curalwo poderéa conduzir a perda de
fungao do mel, a do produto e a ou infegéo da ferida.

+ Nao aberta. A izagao de uma aberta podera
conduzir a perda de fun(;ao do mel, a contaminagéo do produto e a contaminagéo ou infegao

da ferida.

Nao utilizar o produto apés a sua data de validade, uma vez que tal podera conduzir a um
desempenho mais reduzido do produto e a transtornos para o paciente.

Condigoes de conservagao
Guardar em ambiente com uma temperatura entre 10° 0- 30° C.

Kayttoohje - Revamil® Melginate haavasidos

Tuote
Revamil® melginate
Hunajalla kyllastetty alginaattisidos haavojen hoitoon, koko 5x5 cm / 10x10 cm

Tuotekuvaus
Revamil® melginate on puhtaalla hunajalla kyllastetty joka on

i issa. F isesti valvottu prosessi takaa, ettei hunajaa siséltavassa
Revamil® i ole It ista ja ettd tuotannon laatu pysyy vakaana.

]
Kun tulehdusnestettd sisaltava haava peitet'aén Revamil® melginatella, haavanesteen imeytyessa
sidokseen muodostuu geelid, joka suo]aa haavaa pehmenemiselta. Sidoksessa kaytetty alginaatti
geeliytyy nopeasti, ei liukene ja kestaa erittdin hvan kosteutla Alginaattigeeli peittaa haavan ja pitaa
haavaympéristn kosteana.Hunajaa sisaltava suojaa haavaa seka ennen
geeliytymista etté sen jalkeen. Geeli helpottaa sidoksen vaihtoa, sillé se ei tartu haavaan eiké siita jad
haavaan jaamia poiston jalkeen.

Kayltuoh]eet
. Jos tarpeen, puhdista haava tavalliseen tapaan.
. Avaa ulompi pakkaus
Kayta kertaka 4, kun kasittelet
. Ota sidos lapinakyvasta kuplapakkauksesta.
. Aseta sidos haavan padlle.
. Peité ja kiinnitd Revamil® melginate sidos sopivalla ei-okklusiivisella peittosidoksella.
. Jos tulehdusnestettd on paljon, vaihda sidos 24 tunnin valein.
. Jos tulehdusnestetté on kohtalaisesti, vaihda sidos kolmen péivan vélein tai useammin, kun sidoksen
imukapasiteetti tayttyy.
. Jos alginaattisidos tarttuu kiinni haavaan, kostuta sidosta steriililla vedellé tai keittosuolaliuoksella.
10. Poista alginaattisidos varoen haavasta ja hévita
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Kayttoaiheet

Hunajalla kyliastetty Revamil® melginate on tarkoitettu erilaisten tulehdusnesteisten haavojen kuten
erilaisten haavojen, ja

aiheutuneiden syopahaavojen seka vahdisten (1. ja 2. asteen) palovammojen hoitoon.

Vas'a aiheet

Tuotetta ei saa kéyttaa, jos potilaan tiedetédan olevan allerginen tai yllherkka hunajalle.
Allergiareaktio tai yliherkkyys saattaa aiheuttaa punoitusta, &rsytysté ja mahdollisesti lievaa kipua
iholla tai haavassa.

Ei saa kéyttaa kuivaan haavaan. Revamil® Melginaten kaytto kuivaan haavaan saattaa heikentaa
tuotteen tehoa ja hidastaa haavan paranemista.

Jos kéyton jalkeen ilmenee odottamattomia haittavaikutuksia, ota yhteys laakariin tai
valmistajaan. Haittavaikutukset saattavat aiheuttaa potilaalle epdmukavuutta.

Haittavaikutukset

Ensimmaisten minuuttien aikana tuotteen levityksen jélkeen iholla saattaa tuntua lievaa pistelya.
Pistelyn aiheuttaa todennakadisesti hunajan alhainen pH ja korkea osmolaarisuus, eik se vaikuta
tuotteen tehoon.

Kayttoon liittyvat varotoimet

Ei saa kayttaa, jos hunajaa on vuotanut sisemmasté pakkauksesta. Vuodon takia tuote on voinut
kontaminoitua bakteereilla ja haava voi tulehtua. Koska hunaja antaa antibakteerista suojaa,
haavan tulehtumisriskid voidaan pitaa hyvin pienend.

Ei saa kayttaa, jos pakkaus (pussi) ei ole tiivisti suljettu. Jos pakkaus ei ole suljettu iiviisti,
haavasidos voi olla epasteriili ja haava voi tulehtua. Koska hunaja antaa hyvén antibakteerisen
suojan, haavan tulehtumisriskid voidaan pitaa hyvin pienena
Kayté tuotetta yhtéjaksoisesti korkeintaan 30 paivén ajan. Yli 30 péivan yhtajaksoinen kéyttd
saattaa aiheuttaa potilaalle epdmukavuutta kuten drsytysta ja/tai lievaa kipua.

Ald kayta kaytettya sidosta uudelleen. Jos sidosta kaytetdan uudelleen, hunajan vaikutus saattaa
heikentya, tuote voi inoitua ja haava voi inoitua tai tulehtua.

Avattua pakkausta ei saa steriloida uudelleen. Jos avattu pakkaus steriloidaan uudelleen
hunajan vaikutus saattaa heikentya, tuote voi ja haava voi

tai tulehtua.
Tuotetta ei saa kayttaa vimeisen kay
misté voi aiheutua potilaalle epamukavuutta.

jalkeen, koska tuotteen teho voi olla heikentynyt,

Sailytysolosuhteet
Sailytettava 10 — 30 °C:n lampétilassa
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